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I. STRUČNE PODLOGE

Plan je izrađen na topografsko-katastarskoj podlozi i u skladu s prostornim planom šireg područja
Prostorni plan uređenja Općine Sukošan (PPUO) ("Službeni glasnik Zadarske županije" 6/04 i 10/06,
"Službeni glasnik Općine Sukošan" 01/08, 06/11, 07/11, 01/12, 04/14, 05/14 i 02/16).

Izrađena je i konzervatorska podloga: "Izvješće o podmorskom arheološkom rekognosciranju na
prostoru općine Sukošan", listopad do siječanj 2017. godine, Doc. dr. sc. Mate Panca, Sveučilište u
Zadru, Odjel za arheologiju

II. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I
PROPISA

Popis propisa koje je bilo potrebno poštivati u izradi Plana, a koji se odnose na sadržaje plana slijede:

ƒ Zakon o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17)
ƒ Zakon o postupanju s nezakonito izgrađenim zgradama (NN 90/11,86/12)
ƒ Pravilnik o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu

elaborata prostornih planova (NN 106/98, 39/04, 45/04 i 163/04)
ƒ Pravilnik o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjenje pokretljivosti

(NN 151/05 i 61/07)
ƒ Zakon o vodama (NN 153/09, 63/11, 130/11)
ƒ Odluka o popisu voda I reda (NN 79/10)
ƒ Pravilnik o graničnim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 80/13, 43/14, 27/15)
ƒ Uredba o kakvoći mora za kupanje (NN 51/14)
ƒ Zakon o zaštiti od požara (NN 92/10)
ƒ Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94 i 142/03)
ƒ Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 8/06)
ƒ Zakon o zaštiti od elementarnih nepogoda (NN br. 73/97, 174/04)
ƒ Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i

uređivanju prostora (NN 29/83, 36/85 i 42/86)
ƒ Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva (NN 47/06)
ƒ Zakon o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13)
ƒ Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04)
ƒ Zakon o zaštiti zraka (NN 130/11)
ƒ Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 094/2013)
ƒ Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN 23/07 i 111/07)
ƒ Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03; 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12,

136/12, 157/13)
ƒ Zakon o državnoj izmjeri i katastru nekretnina (NN 16/07, 124/10, 56/13)
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ƒ Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN 26/03 pročišćeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 49/11,
84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13)

ƒ Zakon o cestama (NN 84/11, 22/13)
ƒ Odluka o razvrstavanju javnih cesta (NN 44/12)
ƒ Pravilnika o uvjetima za projektiranje i izgradnju priključaka i prilaza na javnu cestu (NN 119/07)
ƒ Pravilnik o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama (NN 33/05, 64/05-ispravak,

155/05, 14/11)
ƒ Pomorski zakonik (NN 181/04, 76/07, 146/08, 61/11)
ƒ Zakon o pomorskom dobru i morskim lukama (NN 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11)
ƒ Uredba o razvrstaju luka otvorenih za javni promet i luka posebne namjene (NN 110/04 i 82/07)
ƒ Pravilnik o razvrstavanju i kategorizaciji luka nautičkog turizma (NN 72/08)
ƒ Naredba o razvrstaju luka otvorenih za javni promet na području Županije zadarske (NN 29/13 i

49/13)
ƒ Pravilnik o vrstama i kategorijama plovnih objekata nautičkog turizma (NN 69/08, 83/09)
ƒ Zakon o zaštiti okoliša (NN 80/13)
ƒ Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 61/14)
ƒ Zakon o zaštiti prirode (NN 80/13)
ƒ Pravilnik o ocjeni prihvatljivosti plana, programa i zahvata za ekološku mrežu (NN 118/09)
ƒ Uredba o ekološkoj mreži (NN 124/13)
ƒ Zakon o ugostiteljskoj djelatnosti (NN NN 138/06, 43/09, 88/10, 50/12, 80/13, 30/14, 89/14)
ƒ Pravilnik o razvrstavanju i minimalnim uvjetima ugostiteljskih objekata iz skupine „restorani“,

„barovi“, „catering objekti“ i „objekti jednostavnih usluga“ (NN 82/07 i 82/09, 75/12 i 69/13)
ƒ Zakon o obveznim odnosima (NN 35/05 i 41/08)
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III. ODLUKA O IZRADI PLANA





   Stranica. 1 

       SLUŽBENI GLASNIK 
       OPĆINE SUKOŠAN 
 
 

      BROJ: 4                   SUKOŠAN,  17. lipnja 2016. godina                   GODINA : X 
 
 
 

1. Odluka o izradi Urbanističkog plana uređenja dijela obalnog pojasa u Sukošanu  

„Makarska“………………………………………………………………………. 
2. Odluka o zamjeni zemljišta za izgradnju zgrade Dječjeg vrtića…………………. 
3. Odluka o kupnji zemljišta u Gorici………………………………………………. 
4. Odluka o ukidanju statusa općeg dobra-nerazvrstane ceste i statusa javnog dobra u 

općoj uporabi………………………………………………………………………. 
5. Odluka o prihvaćanju Financijskog izvješća „ Zlatna luka Sukošan“ d.o.o. za 

2015.godinu………………………………………………………………………… 
6. Odluka o prihvaćanju Financijskog izvješća „ Odvodnja Bibinje-Sukošan“ d.o.o. 

za 2015.godinu. 
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      Temeljem članka 86. Zakona o prostornom uređenju (NN 153/13) te članka 34. Statuta 
Općine Sukošan ("Službeni Glasnik Općine Sukošan" br. 04/09, 02/13, i 03/13) Općinsko 

vijeće Općine Sukošan na svojoj 22. sjednici održanoj dana 15.lipnja 2016. godine, donosi: 

 

 

O D L U K U 

 

O izradi 
URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA DIJELA OBALNOG POJASA U 

SUKOŠANU – „MAKARSKA“  
 

Članak 1.  
Pravna osnova za izradu UPU dijela obalnog pojasa u Sukošanu 

 
(1) Donosi se Odluka o izradi urbanističkog plana uređenja dijela obalnog pojasa u Sukošanu 
(u daljnjem tekstu: Odluka).  

(2) UPU dijela obalnog pojasa u Sukošanu izrađuje se i donosi u skladu s odredbama Zakona 
o prostornom uređenju (NN 153/13) i  PPUO Sukošan (Službeni glasnik Zadarske županije  

6/04 i 10/06, Službeni glasnik Općine Sukošan 01/08, 06/11, 07/11, 01/12, 04/14, 05/14 i 

02/16). 

 

Članak 2.  
Razlozi za izradu  UPU-a dijela obalnog pojasa u Sukošanu  

Pristupit će se izradi i donošenju UPU dijela obalnog pojasa u Sukošanu (u daljnjem tekstu: 
Plan) a koje se odnose na:  

(a) ostvarivanje pravne osnove za rekonstrukciju i uređenje dijela obalnog pojasa naselja 

Sukošan . 

(b) utvrđivanje uvjeta i načina uređenja kupališnog dijela, potrebe rješavanja obalnog zida, 

parkirališnih i zelenih površina te šetnice s pripadajućim sadržajima 

 
Članak 3.  

Obuhvat izrade Plana 
 

(1) Ova Odluka obuhvaća površine izmežu linije obale i linije privatnih parcela u potezu od 
"Tustice" do "Solina" do ukupne dužine cca 1700 m.  

 

Članak 4.  
Sažeta ocjena stanja u obuhvatu Plana 

 
(1)  Izgrađeni dio naselja Sukošan nastao je i širio se oko starih ruralnih jezgri koje su ostale 

prepoznatljive do dan danas. Obalni pojas naselja, u najvećem dijelu nastao je kao posljedica 

turističkog razvoja mjesta. Građevinske intervencije su nastajale neplanski i nepovezano bez 

vizije ukupnog razvoja i uređenja te obala kao takva ne zadovoljava osnovne tehničke ni 

funkcionalne uvjete naselja..  
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Članak 5.  

Ciljevi i programska polazišta Plana 
 

Cilj izrade Plana je izgradnja (rekonstrukcija) i uređenje obalnog pojasa koji će u 

urbanističkom i finkcionalnom pogledu reafirmirati obalnu i morsku orjentaciju naselja.  

 

Članak 6.  
Popis sektorskih strategija, planova, studija i drugih dokumenata propisanih posebnim 

zakonima kojima, odnosno u skladu s kojima se utvrđuju zahtjevi za izradu  Plana 
 

(1) Osobe iz članka 8. ove Odluke obvezne su dostaviti sektorske strategije, planove, studije i 
druge dokumente propisane posebnim propisima kojima, odnosno u skladu s kojima utvrđuju 

zahtjeve za izradu Plana.  

(2) Nositelj izrade dostavlja primjerak ove Odluke tijelima i osobama iz prethodnog stavka. 
Uz dostavu Odluke upućuje i poziv za dostavu zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za izradu izmjene i dopune Plana.  

(3) Tijela i osobe određena posebnim propisima iz ovog članka moraju u dostavljenim 
zahtjevima sukladno Zakonu odrediti važeće propise i njihove odredbe te druge stručne i 
ostale dokumente, na kojima temelje svoje zahtjeve u obuhvatu Plana. 

(4) Rok za dostavu zahtjeva određen je u trajanju od 15 dana od datuma primitka obavijesti o 
izradi Plana i ove Odluke. Ukoliko tijela i osobe određeni posebnim propisima ne dostave 
zahtjeve u određenom roku, smatrat ce se da ih nemaju. U tom slučaju moraju se u izradi i 
donošenju Plana poštivati uvjeti koje za sadržaj prostornog plana određuju odgovarajući 
važeći propisi i dokumenti. 

 
Članak 7.  

Način pribavljanja stručnih rješenja Plana 
 

(1) U izradi Plana koristit će se sva raspoloživa prostorna dokumentacija koju iz područja 

svog djelokruga osigurava Općina Sukošan. 
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Članak 8.  
Popis javnopravnih tijela određenih posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu  
Plana te drugih sudionika korisnika prostora koji trebaju sudjelovati u izradi Plana  

(1) Za potrebe izrade Plana utvrđuje se popis tijela i osoba određenih posebnim 

propisima od kojih će se zatražiti podatci, planske smjernice i dokumenti koja daju 
tijela i osobe određene posebnim propisima u skladu s odredbama članka 90. Zakona 

o prostornom uređenju:  

- HEP dd DP Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimira 8 Zadar 

- Hrvatske vode, VGO Split. Vodnogospodarski odjel za slivove južnoga Jadrana sa 
sjedištem u Splitu 

- Ministarstvo kulture Republike Hrvatske, Uprava za zaštitu kulturne baštine, 
Konzervatorskog odjela u Zadru 

- Lučka uprava Zadarske županije 

- Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske, Policijske uprave Zadarske, 
Sektora zaštite od požara i civilne zaštite 

- Odvodnja Bibinje -Sukošan, Trg Tome Bulića 1, Bibinje 

- HAKOM 

- HT - Hrvatske telekomunikacije  

- i druge službe i tijela ako se tijekom izrade Plana ukaže potreba 

 

(2)  Tijela i osobe iz ovog članka dužni su nositelju izrade, na njegov zahtjev, dostaviti 
bez naknade raspoložive podatke i drugu dokumentaciju iz njihovih djelokruga koji su 

potrebni za izradu Izmjena i dopuna Plana. 

 

Članak 9. 
Planirani rok za izradu izmjene i dopune Plana, odnosno njegovih pojedinih faza 

 

Za izradu izmjene i dopune Plana određuju se slijedeći rokovi: 

(a) dostava zahtjeva tijelima i osobama za izradu Plana u roku od 10 dana od stupanje na 
snagu ove Odluke 

(b) osobe i tijela iz članka 8. ove Odluke dužna su dostaviti zahtjeve na Plan u roku od 15 
dana od dana dostave zahtjeva iz članka 6. ove Odluke 

(c) izrada Prijedloga Plana u roku od 60 dana od isteka roka iz prethodne alineje  
(d) javna rasprava će se objaviti najmanje 8 dana prije početka javne rasprave 
(e) javni uvid - u trajanju najmanje 30 dana u skladu s objavom iz prethodne alineje 
(f) mjesto i vrijeme javnog izlaganja, mjesto i vrijeme uvida u Plan te rok u kojem se 

nositelju izrade dostavljaju pisana očitovanja, mišljenja, prijedlozi i primjedbe na 

prijedlog Plana biti će definirani u Objavi javne rasprave 
(g) javnopravno tijelo koje je dalo, odnosno trebalo dati zahtjeve za izradu Plana u javnoj 

raspravi sudjeluje davanjem mišljenja o prihvaćanju tih zahtjeva, odnosno mišljenja o 
primjeni posebnog propisa i/ili dokumenta koji je od utjecaja na Plan. 

(h) izrada Izvješća o javnoj raspravi - u roku od 21. dana od proteka roka za davanje pisanih 
prijedloga i primjedbi na Plan 

(i) izrada nacrta konačnog prijedloga Plana u roku od 15 dana od izrade izvješća o javnoj 

raspravi 
(j) općinski načelnik utvrđuje konačni prijedlog Plana najviše 15 dana od primitka nacrta 

konačnog prijedloga Plana od izrađivača Plana   
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(k) nositelj izrade dostavlja Ministarstvu zahtjev za suglasnost na plan. 
(l) nositelj izrade Plana dužan je uputiti obavijest sudionicima javne rasprave prije 

upućivanja konačnog prijedloga Plana predstavničkom tijelu na donošenje 
(m) objava Odluke o donošenju Plana u roku od 15 dana od dana izglasavanja Odluke 

objavljuje se u »Službenom glasniku općine Sukošan«. 
 
 
     Članak 10.  

 Izvori financiranja izrade Plana 
 

Sukladno čl. 63 Zakona o prostornom uređenju sredstva za izradu Plana osigurat će Općina 

Sukošan. 

 
Članak 11.  

Druga pitanja značajna za izradu nacrta Plana 
 

(1) Tijekom izrade i donošenja Plana nema zabrane izdavanja akata kojima se odobravaju 
zahvati u prostoru i građenje. 

(2) Jedan primjerak ove Odluke dostavlja se Ministarstvu graditeljstva i prostornog uređenja, i 

objavljuje se na internet stranicama Ministarstva.  

(3) Obavijest o javnoj raspravi dostavlja se Ministarstvu graditeljstva i prostornog uređenja 

koje objavljuje istu na internet stranicama Ministarstva.  

(4) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Službenom glasniku općine 

Sukošan"  

 
KLASA:350-01/16-01/06 

UR.BR. :2198/03-1/2-16-1 

Sukošan, 15.lipnja 2016. godine 

 

 

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE SUKOŠAN 

 

        

       Potpredsjednik Općinskog vijeća 

         Božidar Dijan 
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«Službeni glasnik Općine Sukošan»-Službeno glasilo Općine Sukošan 
                                Izdavač: Općina Sukošan 
                           Urednik: Zdenka Banović, dipl.iur. pročelnica JUO Općine Sukošan 
                                Telefon 023/393-250, 023/393-283 
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zahtjevi za izradu Plana prema članku 90. Zakona







iiiiiiiiii HRVATSKE VODE
VODNOCOSPQDARSKI ODJEL

ZA SLIVOVEJUZNOGA JADRANA
21000 Split, Vukovarska 35

Telefon: 021/30 94 DO
Telefax: 02] {3O 94 91

1 3 1772015

Klasa: 350-02/16-01/0000364
Ur.broj: 374-24-—1~16-3
Split, 06.07.2016.

ZADARSKAZUPANUA
OPCINA SUKoéAN
Opéinski naéelnik

Hrvatskih braniteija 14
23206 Sukoéan

Predmet: lzrada Urbanistiékog plana uredenja dijela obalnog pojasa u
Sukoéanu — 'MAKARSKA"
-podacL“.

Na vaé zahtjev za izradu Urbanistfc'kog plana uredenja dye/a obalnog pojasa u Sukoéanu -
”MAKARSKA” (Klasa: 350-01/16—01/06, Urbroj: 2198/03-1/1-16-4) i temeijem priloiene
dokumentacije, prilaiemo vam sljedeée pianske smjernice i postojeéu dokumentaciju:

ZASTITA OD STETNOG DJELOVANJA VODA
U sluéaju da se vodotok Prljanski potok (kié. 9863, K0. Sukoéan) nalazi u obuhvatu
predmetnog plana, u tekstuainom dijelu Odredbi za provodenje plana treba obvezno stajati
slijedeéi tekst vezan za problematiku “Uredenje iiroda i zaétita vodnog reiima":

Zaétita od étetnog djeiovanja povremenih bujiénih vodotokova i oborinskih odvodnih kanala,
kada moie doéi do plavljenja, ispiranja, podrivanja i|i odronjavanja zemljiéta i drugih sliénih
étetnih pojava, te posredno do ugroiavanja iivota i zdravlja Ijudi i njihove imovine, te
poremeéaja u vodnom reiimu, ée 3e provoditi izgradnjom zaétitnih i regulacijskih vodnih
gradevina, odnosno tehniékim i gospodarskim odriavanjem vodotoka, vodnog dobra i
reguiacijskih i zaétitnih vodnih gradevina koje se provodi prema programu uredenja vodotoka i
drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama. U svrhu tehniékog odriavanja, te radova
gradenja, uz bujiéne vodotoke treba osigurati zaétitni pojas minimalne éirine od 5,0 m od
gornjeg ruba korita, odnosno ruba éestice javnog vodnog dobra. U zaétitnom pojasu zabranjena
je svaka gradnja i druge radnje kojima se moie onemoguéiti izgradnja i odriavanje vodnih
gradevina, na bilo koji naéin umanjiti protoénost korita i pogoréati vodni reiim, te poveéati
stupanj ugroienosti od étetnog djelovanja vodotoka. Posebno se zaétitni pojas moie smanjit do
3,0 m éirine, ali to bi trebalo utvrditi posebnim vodopravnim uvjetima za svaki objekt posebno.
Svaki vlasnik, odnosno korisnik objekta iIi parcele smjeétene uz korito vodotoka iIi éesticu javno
vodno dobro duian je omoguéiti nesmetano izvréavanje radova na 6iééenju i odriavanju korita
vodotoka, ne smije izgradnjom predmetne gradevine ili njenim spajanjem na komunainu
infrastrukturu umanjiti propusnu moé vodotoka, niti uzrokovati eroziju u istom, te za vrijeme
izvodenja radova ne smije niti privremeno odlagati bilo kakvi materijal u korito vodotoka.

Postojeéa neregulirana korita povremenih bujiénih vodotoka i oborinskih kanala potrebno je
regulacijskim radovima povezati i urediti na naéin da so u kontinuitetu sprovedu oborinske i
druge povréinske vode do uljeva u more, a sve u skladu s vodopravnim uvjetima i ostalim
aktima i planovima predvidenim Zakonom o vodama. Projektno rjeéenje uredenja korita sa svim
potrebnim objektima, maksimalno smjestiti na éesticu “javno vodno dobro" iz razloga
izbjegavanja imovinsko - pravnih sporova kao i razioga prilagodbe uredenja vaieéoj prostorno —

HRVATSKE VODE -— pravna osoba za upravljanje uodama, 10000 Zagreb, Ulica grada Vukovara 220.,
web stranica: Wye-dam; 1313: 23921383001, MB: 1209361

IBAN: HR7?23600001101425545, SWIFT: ZABAHRZX



planskoj dokumentaciji, a koje ée istovremeno omoguéiti siguran i blagovremen protok voda
vodotoka, te odriavanje i éiééenje istog. Dimenzioniranje korita treba izvréiti za mjerodavnu
protoku dobivenu kao rezultat hidroloékih mjerenja ili kao rezultat primjene neke od empirijskih
metoda.

Na mjestima gdje trasa prometnice popreéno preiazi preko bujiénih vodotoka i odvodnih kanala
predvidjeti mostove ili propuste takvih dimenzija koji ée nesmetano propustiti mjerodavne
protoke. Ukoliko je potrebno predvidjeti i rekonstrukciju postojeéih propusta zbog male
propusne moéi ili dotrajalosti. Takoder treba predvidjeti oblaganje uljeva i izljeva
novoprojektiranih ili rekonstruiranih propusta u duiini min. 3.0 m', odnosno izraditi tehniéko
rjeéenje eventuainog upuétanja“éistih“ oborinskih voda u korita vodotoka kojim ée se osigurati
zaétita korita od erozije i neometan protok vodotoka. Detalje upuétanja oborinskih voda
investitor treba usuglasiti sa struénim sluibama Hrvatskih voda. Tijekom izvodenja radova
potrebno je osigurati neometan protok kroz korito vodotoka. Na mjestima gdje prometnica
prelazi preko reguliranog korita vodotoka (trapezno obloieno korito, betonska kineta i sl.)
konstrukciju i dimenzije osnovnih elemenata mosta ili propusta sa svim pripadnim instalacijama
treba odrediti na naéin kojim se ne bi umanjio projektirani slobodni profil korita, kojim ée se
osigurati statiéka stabilnost postojeée betonske kinete, zidova ili obaloutvrde, odnosno kojim se
neée poremetiti postojeéi vodni reiim. Os mosta ili propusta postaviti éto okomitije na uzduinu
os korita, a éirina istog treba biti dovoljna za prijeiaz planiranih vozila. Konstrukcijsko se
rjeéenje mosta ili propusta treba funkcionalno i estetski uklopiti u sadaénje i buduée
urbanistiéko rjeéenje tog prostora.

Polaganje objekata linijske infrastrukture (kanalizacija, vodovod, elektriéni i telekomunikacijski
kablovi itd.) zajedno sa svim oknima i ostalim prateéim objektima uzduino unutar korita
vodotoka, odnosno éestice javnog vodnog dobra nije dopuéteno. Vodenje trase paralelno sa
reguliranim koritom vodotoka izvesti na minimalnoj udaljenosti kojom (:9 se osigurati statiéka i
hidrauliéka stabilnost reguiiranog korita, te nesmetano odriavanje ili buduéa rekonstrukcija
korita. Kod nereguliranih korita, udaljenost treba biti minimalno 3,0 m od gornjeg ruba korita,
odnosno ruba éestice javnog vodnog dobra zbog osiguranja inundacijskog pojasa za buduéu
regulaciju. U samo odredenim sluéajevima udaljenost polaganja se moie smanjit, ali to bi
trebalo utvrditi posebnim vodOpravnim uvjetima i 23 svaki objekt posebno.

Popreéni prijelaz pojedinog objekta Iinijske infrastrukture preko korita vodotoka po moguénosti
je potrebno izvesti iznad u okviru konstrukcije mosta ili propusta. Mjesto prijelaza izvesti
popreéno i po moguénosti éto okomitije na uzduinu os korita. Ukoliko instalacije prolazi ispod
korita, investitorje duian mjesta prijelaza osigurati na naéin da je uvuée u betonski blok éija 6e
gornja kota biti 0.50 m ispod kote reguliranog ili projektiranog dna vodotoka. Kod nereguliranog
korita, dubinu iskopa rova za kanalizacijsku cijev treba usuglasiti sa struénom sluibom
Hrvatskih voda. Na mjestima prokopa obloienog korita vodotoka ili kanala, izvréiti obnovu
obloge identiénim materijalom i na isti naéin. Teren devastiran radovima na trasi predmetnih
instalacija i uz njihovu trasu, dovesti u prvobitno stanje kako se ne bi poremetilo povréinsko
otjecanje.
Samo za UPU gdje se éiri obalni pojas:
Na obalnom pojasu gdje je planirano éirenje (nasipavanje) obale prema moru, potrebno je
izraditi projektnu dokumentaciju regulacije uééa navedenog vodotoka na predmetnoj dionici
koji ée biti usklac‘ien sa projektom uredenja predmetnog obalnog podruéja i projektima svih
instalacija (kanalizacija, vodovod, itd.) postavljenih ili predvidenih u uredenom obalnom
podruéju. lnvestitor je duian ovim projektom rijeéiti pitanje njenog uljeva u more u obliku
otvorene armirano-betonske kinete koja ée omoguéiti nesmetano propuétanje mjerodavno
velikih voda u uvjetima nepovoljnog utjecaja mora i piime, nesmetano odriavanje i éiééenje iste
(natkrivanje a.b. platicama, izrada revizijskih okana, reéetki, itd.), a koja ée ujedno biti zaétiéena
0d utjecaja valovanja i nanoéenja morskog éljunéanog nanosa sa plaia. Sve instalacije koje se
pianiraju poloiiti u novonastalom pojasu treba poioiiti dublje i obavezno ispod novonastalog
uljeva bujice u more. Projekt regulacije bujice uskladiti sa postojeéom projektnom
dokumentacijom i projektom sanacije bujice Prljanski potok. lnvestitor je duian uééa bujica i
svih propusta regulirati na naéin da ista nesmetano mogu propustiti mjerodavne protoke i
sprovesti ih u more. Sve navedeno treba dokazati hidroloékim i hidrauliékim proraéunom, te
statiékim proraéunom kao sastavnim dijelovima projekta. lzradu projekta usuglasiti sa struénim
sluibama Hrvatskih voda.



U predmetnom obalnom pojasu, na trasi novoreguliranog korita bujice i njenog uljeva u more
potrebno je osigurati odgovarajuéi pojas min. éirine 3,0 m do 5,0 m 23 novonastale éestice
vodnog dobra i 23 njihovo odriavanje.

U grafiékim prilozima UPU-a potrebno je ucrtati korito bujice, odnosno katastarske oestice
javnog vodnog dobra, te kao zasebnu povréinu oznaéiti posebnom bojom i oznaéiti kao “V" —
vodotok.

GOSPODARENJE | KORISTENJE VODA
Temeijem dostavijenog zahtjeva i priloiene dokumentacije (Odluka o izradi UPU—a, bez
grafiékih priloga), moiemo konstatirati da se na predmetnom podruéju nema registriranog
koriétenja voda (osim onih iz javnog vodoopskrbnog sustava), te je u tom smislu (ukoliko to do
sada nije uradeno), podatke o postojeéim vodoopskrbnim instaiacijama, kao i o moguénostima
rjeéavanja vodoopskrbe predmetnog podruéja, ishoditi od ,,Komunalac“ d.o.o. Biograd.

ZASTITA VODA | MORA
Pri izradi UPU-a obalnog pojasa u Sukoéanu ,,Makarska“ potrebno je predvidjeti sve zakonom
propisane mjere zaétite voda od oneéiééenja koje moie izazvati planirano koriétenja prostora.

Naglaéavamo da je Odlukom o izmjenama i dopunama Odluke o odredivanju osjetljivih
podruéja (NN 81/10, 141/15), Paémanski kanal proglaéen osjetljivim podruéjem — eutrofno
podruéje.
Posebno skreéemo pozornost na obalna podruéja za koja predloiena rjeéenja trebaju biti
uskladena s Uredbom o kakvoéi voda za kupanje (NN 51/14).

Sva rjeéenja vezana za zaétitu voda i more od oneéiééenja, te odvodnju otpadnih voda treba
uskladiti s odredbama vaieéeg PP Zadarske iupanije na koje su Hrvatske vode prethodno dale
pozitivno miéljenje kao i so struénim sluibama Opéine, te nadleine komunalne tvrtke.

U cilju boljeg sagledavanja predloienih rjeéenja potrebno je u tekstualnom i grafiékom dijelu
UPU-a dati prikaz koncepcije sustava odvodnje i proéiééavanja otpadnih voda cijeiog podruéja,
te jasno obiljeiiti postojeéi (izgradeni) dio od ostalog planiranog dijela sustava.

Svim potroéaéima koji ispuétaju otpadne vode kvaiitete razliéite od standarda komunalnih
otpadnih voda, potrebno je propisati obavezu izrade predtretmana otpadnih voda do standarda
komunalnih otpadnih voda.

S Poétovanjem!

Direktor:
‘

dipl.ing.grad.

Dostavlieno:
1. Sluibe 24—1, — ovdje
2. Arhiva
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Stephen Tony Brčić

From: Općina Sukošan <opcina-sukosan@zd.t-com.hr>
Sent: 8. srpnja 2016. 12:45
To: block.brcic@optinet.hr
Subject: FW: 2016.06.24.-Prijedlogu UPU obalnog pojasa Maraska
Attachments: UPU-Sukošan-Makarska-HT.dwg; 2016.06.24.-Sukošan UPU dijela obalnog pojasa

Makarska.pdf

Follow Up Flag: Follow up
Due By: 6. veljače 2017. 16:00
Flag Status: Flagged

From: Dražen Salopek [mailto:Drazen.Salopek@t.ht.hr]
Sent: Thursday, July 7, 2016 1:14 PM
To: opcina-sukosan@zd.t-com.hr
Subject: 2016.06.24.-Prijedlogu UPU obalnog pojasa Maraska

Sukladno, vašem dopisu dostavljamo tražene podatke u dwg formatu uz slijedeće napomene:

1. Javnu i komunalnu infrastrukturnu mrežu zone čine prometna i ulična mreža, mreža plinoopskrbe,
elektroopskrbe, vodoopskrbe i odvodnje otpadnih sanitarnih i oborinskih voda te elektronička
komunikacijska infrastruktura i druga povezana oprema.

2. Prikazani smještaji planiranih građevina i uređaja (cjevovodi, kabeli, elektronička komunikacijska
infrastruktura i druga povezana oprema, trafostanice i sl.) javne i komunalne infrastrukturne mreže u
grafičkom dijelu Plana, usmjeravajućeg su značenja i dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe koje
bitno ne odstupaju od koncepcije rješenja.

3. Konačni smještaj i broj površinskih infrastrukturnih građevina (transformatorskih stanica, elektroničke
komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme i sl.) utvrdit će se sukladno tehničkim i sigurnosnim
zahtjevima za pojedinu građevinu, te potrebama potrošača, tako da broj i smještaj tih građevina prikazan u
grafičkom dijelu Plana nije obvezatan.

4. Linijske građevine javne i komunalne infrastrukture (cjevovodi, kabeli, elektronička komunikacijska
infrastruktura i druga povezana oprema i sl.) u pravilu je potrebno voditi uličnim koridorima u skladu sa
planiranim rješenjem rekonstrukcije postojećih prometnica, odnosno rješenjem izgradnje autoceste. Ako
broj i smještaj tih građevina nije drugačije prikazan u grafičkom dijelu Plana.

S poštovanjem,

Dražen Salopek, dipl.ing.el.
Hrvatski Telekom d.d.
Odjel upravljanja mrežnom infrastrukturom
Odsjek upravljanja ugovornim odnosima i registraciju
Harambašićeva 39, 10 000 Zagreb, HRVATSKA
∋ +385 (0) 1 49 11 890
6 +385 (0) 98 477 407
1     +385 (0) 1 49 83 010
) drazen.salopek@t.ht.hr

IZJAVA O ODRICANJU ODGOVORNOSTI: Sadržaj ove poruke i eventualno priloženih datoteka je povjerljiv i namijenjen je samo osobama ili subjektima koji
su navedeni u adresi. Ukoliko ste primili ovu poruku greškom, molimo Vas, obavijestite pošiljatelja, a poruku i sve njene privitke odmah, bez čitanja, trajno
uklonite s računala. Bilo kakvo prenošenje, kopiranje ili distribucija informacija sadržanih u poruci trećim osobama je zabranjeno i može biti zakonski
kažnjivo. Sadržaj, stavovi i mišljenja izneseni u poruci su autorovi i ne predstavljaju nužno stavove HT - Hrvatskog Telekoma d.d. HT ne prihvaća nikakvu
odgovornost za eventualnu štetu nastalu primitkom ove poruke i priloga sadržanih u poruci.



ot – Optima Telekom d.d., Bani 75a, Buzin, 10010 Zagreb  
iban hr3023600001101848050 oib 36004425025   
kontakt centar 0800 0088 / www.optima.hr 
info@optima-telekom.hr

Broj: 

Datum obrade: 

Predmet: Izjava o položaju EK infrastrukture u zoni zahvata

S poštovanjem, 

 OT - Optima Telekom d.d. 

Za dodatne upite možete nas kontaktirati na: 

 Kontakt osoba: 

 Kontakt telefon: 

 Kontakt email: 

 Kontakt email2: EKI-izjave@optima-telekom.hr 

 Ovaj dokument je valjan bez potpisa i pečata. 

Block Projekt d.o.o. Zadar

Ulica Kralja Tvrtka 3
OT-23-1503/17

23000, Zadar

01.03.2017.

Poštovani,
dana 28.02.2017. zaprimili smo Vaš zahtjev za očitovanjem o položaju elektroničke komunikacijske infrastrukture
u zoni zahvata sa sljedećim opisom:

Urbanistički Plan uređenja dijela obalnog pojasa u Sukošanu - "Makarska" investitora Općine Sukošan
Na Vaš zahtjev izjavljujemo da OT-Optima Telekom d.d. na katastarskim česticama
  k.č. --, k.o. Sukošan, p.u. Zadar.
ima izgrađenu vlastitu elektroničku infrastrukturu. Uz izjavu Vam dostavljamo situaciju s ucrtanim trasama elektroničke
komunikacijske infrastrukture OT-Optima Telekoma d.d. koja se nalazi u zoni zahvata.

Ucrtane trase elektroničke komunikacijske infrastrukture predstavljaju trase svjetlovodnih kabela OT-Optima Telekoma d.d. uvučenih
u kabelsku kanalizaciju Hrvatski Telekom d.d..
Radove u blizini elektroničke komunikacijske infrastrukture OT-Optima Telekoma d.d. treba izvoditi sukladno Pravilniku o
načinu i uvjetima određivanja zone elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, zaštitne zone i radijskog
koridora te obvezama investitora radova ili građevine (NN 75/13).

U slučaju potrebe za izmicanjem elektroničke komunikacijske infrastrukture, potrebno je od Optima Telekoma d.d. zatražiti
dodatne podatke o trasama i kapacitetima postojeće svjetlovodne mreže i smjernice za izradu projekta izmicanja elektroničke
komunikacijske infrastrukture.
Na projekt izmicanja elektroničke komunikacijske infrastrukture obavezno zatražiti suglasnost Optima Telekoma d.d. koja je
preduvjet za realizaciju izmicanja svjetlovodnih kabela OT-Optima telekoma d.d.

Željko Parmać

+38521492830

zeljko.parmac@optima-telekom.hr
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23000 ZADAR 
 
 

T43-38381893-17 
MIRELA DOMAZET 
021/351803 

14.03.2017. 
UREĐENJE DJELA OBALNOG POJASA U SUKOŠANU „MAKARSKA“, K.O. SUKOŠAN 
Investitor: OPĆINA SUKOŠAN 

 
 
 
 
Temeljem Vašeg zahtjeva, te uvidom u dostavljeni situacijski prikaz područja 

obuhvata, izdajemo Vam sljedeću 
 

IZJAVU O POLOŽAJU 
ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJSKE INFRASTRUKTURE (EKI) 

 
1. U interesu zaštite postojeće EKI u vlasništvu Hrvatskog Telekoma d.d. dostavili smo 

Vam izvadak iz dokumentacije podzemne EKI za predmetni zahvat u prostoru. Podaci 
o trasi nadzemne EKI mogu se dobiti uvidom na terenu. 

 
2. Na mjestima kolizije EKI i predmetne građevine potrebno je osigurati zaštitu u skladu 

s Pravilnikom o načinu i uvjetima određivanja zone elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te obveze 
investitora radova ili građevine (N.N. 42/09, 39/11 i 75/13). Mjesta ugrožavanja utvrditi 
i dokumentirati opisom iz kojeg se vidi opseg potrebnog zahvata odabrane tehnologije 
s obrađenim funkcionalnim tehničkim rješenjima s tehničko tehnološkog i troškovnog 
aspekta koje mora biti sastavni dio glavnog i izvedbenog projekta.  
 

3. Sve potrebne podatke o EKI za potrebe izrade tehničko-tehnološkog rješenja zaštite 
i izmještanja, dodatno zatražiti od HT. 
 

4. Projekt zaštite i izmicanja treba dostaviti u HT d.d. na uvid i suglasnost.  
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5. Ukoliko se postojeća EKI u vlasništvu HT-a mora izmjestiti na lokaciju novih parcela, 

potrebno je s HT-om sklopiti ugovor o međusobnim pravima i obvezama, kako bi se 
isti definirali na novim parcelama. 

 
6. Izvoditelj radova obavezan je prije početka radova u blizini HT-ove EKI zatražiti 

iskolčenje (mikrolokaciju) trase podzemne EKI, zahtjevom na Hrvatski telekom d.d. 
(kontakt osoba Dragan Žuža, tel: 023 341 013, mob: 098 449 960). 
 

7. Troškove zaštite, označavanja i eventualnih oštećenja EKI snosi investitor (sukladno 
čl. 26. Zakona o elektroničkim komunikacijama NN RH, 73/08, 90/11). 

 
8. Svaku nepredviđenu okolnost koja bi mogla nastati i dovesti do oštećenja TK 

kapaciteta, investitor je dužan odmah prijaviti na Hrvatski Telekom d.d. osobi iz točke 
6. ovog dokumenta ili na tel: 08009000. 

 
9. Skrećemo pozornost na zakonsku odredbu po kojoj je uništenje, oštećenje ili 

ometanje u radu elektroničke komunikacijske infrastrukture i drugih javnih naprava 
kazneno djelo kažnjivo po odredbi članka 216. Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 
56/15, 61/15). 

 
10. Investitor je dužan pravovremeno (minimalno 7 kalendarskih dana prije početka 

radova) dostaviti obavijest o početku izvođenja radova kontakt osobi navedenoj u 
točci 6, kako bi osigurali nazočnost ovlaštenih osoba HT-a. 

 
Ova Izjava o položaju elektroničke komunikacijske infrastrukture u prostoru vrijedi 12 mjeseci 
od datuma izdavanja, odnosno do 14.03.2018. godine. 
   

S poštovanjem, 
 

     
 Direktor Odjela za upravljanje 
   mrežnom infrastrukturom 

 
       Dijana Soldo, oec. 

 
 
Napomena: 
- e-mail adresa za dostavu Izjave: block.projekt@optinet.hr 
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Izvje§ée o podmorskom arheolo§kom rekognosciranju na prostoru opéine Suko§an.

U razdoblju 0d u razdoblju od 7. listopada do 15. studenoga 2017. godine, izvréeno je
podmorsko rekognosciranje u opc’ini Sukoéan, i to prostora jugoistodno od marine Sukoéan do
lokaliteta Palac, izmedu GPS todaka 4403'11,76" N 15"]8‘27,l6" E i 4402'41,01" N

150182333" E, te prostora od uvale Vodotié do uvale Malenica izmedu GPS todaka
4402'8,29" N 15019'1 1,54" 8,4402',9,03" N 15'19'45,55" E)

Voditelj podmorskog istraiivanja bio je doc. dr. sc. Mate Parice (Odjel za arheologiju,
Sveuéiliéte u Zadru), doj je zamjenik voditelja bio Marko Meétrov mag. archeol. Izvréen je
pregled cjelokupnog navedenog podruéja te su fotodokumentirane pojedine potopljene
strukture sukladno uvjetima konzervatorskog zavoda u Zadru.
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Podmorski arheolo§ki pregled

izvréen je, kako je veé navedeno, u dvije

zone. Prva zona éinila bi prostor juinog

dijela uvale Zlatna luka, tj., prostor od

juinog gata marine Dalmacija, pa sve do

Punte, odnosno poluotoka na éijem je kraju

rt Podvara Prema prostomom planu

podmoxje uz spomenuti poluotok ne ulazi u

zonu utjecaja. Druga zona oznaéava prostor

; ' ‘ '7 g
i - od Uvale Vodotié, te istoéno sve do uvale

SI. 1. Prostor obuhvata prve zone Malenica

Prva zona

Prva zona éini prostor (Si. 1.) od juinog gata marine Dalmacija, pa sve do poluotoka

na éijem je kraju rt Podvam Obalni prostor izmedu marine i glavnog gata u oentru sukoéana,

ima vrlo sliéne karakteristike morskog dna. Morsko dno pada pod blagim kutom prema

sredini uvale, tako da je dubina od dva metra pozicionirana izmedu 50 i 70 metara od

dana§nje obalne crte. Prostor 0d marine do brodogradiliéta Filipi, u obalnoj zoni ima malo
mjesta gdje je vidljiva iiva stijenaa veé je

dno ispunjeno tamnijim muljem i

morskom algom (SI. 2.). Ovakav sastav se

proteie do dubine izmedu 2 i 2,5 metara,

kada dno postaje prekriveno svjetloiutim
muljem i pijeskom. Nakon toga, identiéan
sastav morskog dna pruia se do dubine 0d

6 metara u pravcu juinog gata marine.

s1. 2. Morsko dno blizini brodogradili§ta Filipi
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Prostor od brodogradili§ta Filipi pa sve do velikog gata u centru sukoéana, pokazuje

odredene razliéitosti. Ovdje se jasno razaznaje geoloéka formacija vapnenaékih ploéa koje su

dio stijenske mase Zivca, koja se takoder postupno spu§ta od danaénje obale do otprilike 2,5

metara dubine, gdje poéinje svjetloiuti marinski mulj. Prijelaz iz kamenitog u muljevito dno

proteie se paralelno s dana§njom obalom, i to ma prosjeénoj udaljenosti izmedu 70 i 90

metara. Na kamenitom dijelu morskog dna nisu primjeéene umjetno stvorene konstrukcije, a

nije vidljiv ni sitni arheolo§ki materjal. Sto se tiée dijela uvale koje je pod muljem, ovdje je

izraieno recentno taloienje mulja, tako da na ovom prostoru takoder nije vidljiv arheoloéki

maItal.

SI. 3. Uru§eni zidovi ljetnikovca Palac SI. 4. Kameni blokovi temelja ljetnikovca

Prostor 0d velikog gaxa u centru Suko§ana, pa do rta Podvara, sadrii takoder identiéno

nataloiene slojeve morskog mulja. U podmorju uokolo umjetno nasutog otoéiéa na kojem je
ljetnikovac zadarske nadbiskupije iz XV stoljeéa, vidljivo je viée ulomaka keramiékih posuda,
fragmenti uru§enjh zidova ljetnikovca (SI. 3.), veéi temeljni kameni blokovi (SI. 4.), te na vi§e

mjfita su vidljive, recentno postavljene plastiéne vreée s pjeskom. Na ostalim dijelovima
morskog dna zahvaéenih studijom nisu primjeéeni arheolo§ki tragovi. Iako je izvan zone
utjecaja, na ovom mjestu, valja spomenuti i konstrukciju na sjevemom dijelu podmOIja pri rtu
Podvara, gdje je vidljiva konstrukcija nalik zatvorenom bazenu (20x13 metara) izradena 0d

amorfilog kamena, s jo§ jednim manjim nasipom u produietku. Sam nasip te okolno morsko

dno sadrie ulomke antiékih amfora i tegula.
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Druga zona rekognosciranja

obuhvaéa prostor od Uvale Vodotié, to

prom istoku do uvale Malenica (SI. 5.).
Ovdje morsko dno ima takoder blaii
pad, pojas od prosjeénih 100 metara koji
se proteie paralelno s obalnom crtom,

do dubine 0d oko 3 do 4 metra. Radi se
S]. 5. Prostor obuhvata druge zone 0 zaobljenim vapnenaékjm stijenmna s
izdignuéima do jednog metra. Nakon ovog pojasa, dno se pruia pod istim blagim padom
prema dubljem mom, medutim, nestaje morska trava s kamenitog dna, te se javlja ne§to vi§e

pjeska u depresijama izmedu five stijene. Na pregledanoj povr§ini nije uoéen arheolo§ki

materjal. Sama uvala Vodotié sadrii vidljive potopljene kamene konstrukcije (SI. 6., 1, 2, 3).

Jasno je vidljiva konstrukcija na istoénom kraju same uvale (Sl. 6.,1), naime, na dubinio od

oko jednog metra ispod morske razine, vidi se kameni nasip pravokutnog oblika, oko 15x15

metaIa, s vidljivim licem 0d vec'ih kamenih blokova, to s sredinom zida ispunjenim manjim

kamenom, bez vidljivog vezivnog materjala. ova konstrukcija povezana je kamenim nasipom
s dana§njom obalom. Osim spomenute
konstrukcije, unutar uvale vidljivi su
izolirani kameni nasipi nepoznate

funkcije. Gotovo cijeli plic'i dio uvale
vodotié prekriven je muljevitim

nataloienim slojem debljine do 25

centimetara, nastalim prilikom

posljednjih poplava na Zadarskom
podruéju. Uokolo samih kamenih

SI. 6. Uvala Vodotié s oznaéenim strukturama
konstrukcija m'je uoéen pokretni

arheolo§ki materijal.
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Rekognoscirani prostor nije dao znaéajnijeg arheolo§kog materijala Prostor za§tiéenije uvale

Zlatna luka (prva zona), ne sadrii obalne konstrukcije, a u vidljivom kamenitom pojasu

obalne zone nema arheoloékog materijala Muljeviti dio uvale ne sadrii arheolo§ke nalaze,

medutim, zbog recentnog taloienja marinskog mulja, isti, i da postoje, nalazili bi se pod vi§e

desetaka centimetara marinskog mulja. Druga zona, od Uvala Vodotic', te prema istoku do

uvale Malenica, otvorenija je prema morskim valovima, te nije pronaden arheoloéki materijal.

Jedino Uvala Vodotié sadrii potopljene konstrukcije kamenih zidova i nasipa.

Mate Parica

. flém
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PROSTORNO UREDENJE h Prostorni planovi h Informacije o planovima u izradi D
Informacije o javnim raspravama h

Informacije o javnim raspravama

Temeljem odredbi Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine“, broj
153/13., 65/17.), nositelj izrade prostornih planova duian je objaviti
informaciju o javnoj raspravi 0 prijedlogu prostornog plana i na mreinim
stranicama Ministarstva graditeljstva i prostornoga uredenja.

Obavijest o javnoj raspravi mora sadriavati: mjesto, datum poéetka i trajanje
javnog uvida u prijedlog prostornog plana, mjesto i datum jednog ili Viée
javnih izlaganja, poziv zainteresiranim osobama 2a sudjelovanje u javnoj
raspravi te rok u kojem se nositelju izrade dostavljaju pisana miéljenja,
prijedlozi i primjedbe na prijedlog prostornog plana. Dostavlja se najmanje
osam dana prije poffetka javne rasprave na adresu elektroniike poéte:
_@webmgirm

Informacije o javnim raspravama:

> 05.03.2018. — Informacije o javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenje Opc'ine Martijanec

1* 05.03.2018. — Informacija 0 javnoj raspravi 0. prijedlogu VI. Izmjena i
dopuna Urbanistiékog plana uredenja Grada Zupanje
Prostorno-planska dokumentacija

1* 05.03.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Detaljnog plana uredenja podruéja ex kamenoloma Puta, Zadar

> 02.03.2018. - Informacije o javnoj raspravi o prijedlogu izrade
Urbanistiékog plana uredenja neizgradenog dijela gradevinskog podruéja
naselja Podgori NA1—5, Vinodolska opéina

> 01.03.2018. — Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu UrbanistiEkog
plana uredenja dijela obalnog pojasa u Sukoéanu 'Makarska'

> 01.03.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Urbanistiékog plana uredenja 'Cavrtat 5a Zvekovicom‘, Opéina Konavle

1* 27.02.2018. — Informacija o ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu
UrbanistiEkog plana uredenja groblja izmedu naselja Nevidane i Mrljane,
Opéina Paéman

> 27.02.2018. — Informacije o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja naselja Karlobag

> 27.02.2018. - Informacija 0 drugoj ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu I.
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Obrovca

> 23.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Medimurske iupanije

> 23.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu V. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Grada Kutine

> 22.02.2018. - Informacije o javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Grada Novalje i Strateékoj studiji
utjecaja na okolié II. Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada
NovaUe

> 22.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu V. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Drenovci

> 22.02.2018. — Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Urbanistiékog plana uredenja naselja Fuiine NA1_1 i NA1_2 s
povréinama izvan naselja za izdvojene namjene (UPUl), Opéina Fuiine

> 21.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Urbanistiékog plana uredenja Ugostiteljsko-turistiékog podruéja Blaz-
Salamuééica i s time povezanih Izmjena i dopuna Prostornog plana
uredenja Opc’ine Maréana

> 21.02.2018. - Informacije o ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu
Urbanistiékog plana uredenja podruéja GOMILE - Pakoétene

> 21.02.2018. — Informacije o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Detaljnog plana uredenja Dugopolje Bani - Sjever na podruéju Opc’ine
Dugopolje

1* 21.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu VI. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Grada Pule

> 21.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu VII. Izmjena i
dopuna Generalnog urbanistiékog plana Grada Pule

)v 21.02.2018. — Informacije o javnoj raspravi o prijedloguvlzmjena i dopuna
Urbanistiékog plana uredenja dijela stambenog naselja Cimiiin, Grad Poreé

1* 16.02.2018. — Informacije 0 javnoj raspravi o prijedloguvII. Izmjene i
dopuna Urbanistiékog plana uredenja 'Martane-istok' u Cakovcu

> 16.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu stavljanja izvan
snage Provedbenog urbanistiékog plana 'Ulica Ante Staréevic’a' u Kutjevu,
Generalnog urbanistiEkog plana Kutjeva i Provedbenog urbanistiékog plana
'Moéenice 11‘ u Kutjevu

> 16.02.2018. — Informagija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja Uvale Criénjevo, Grad Kraljevica

> 16.02.2018. - Informacije o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Urbanistiékog plana uredenja podruéja omedenog ulicama Banjavéiéeva—
Heinzelova-Branimirova-Zavrtnica, Grad Zagreb

http://www.mgipu.hr/default.aspx?id=17503
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Dobrodoéli u Ministerstvo graditeljstva i prostornoga uredenja
P 15.02.2018. — Informacija o javnojvraspravi o prijedlogu Urbanistiékog

plana uredenja TP/3, Matoéié kod Sajini, Opc’ina Barban
P 15.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu V. Izmjena i

dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Rasinja
P 15.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog

plana uredenja ugostiteljsko-turisticke i rekreacijske namjene Rasoja i s
tim povezane Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opéine Lovinac

P 14.02.2018. — Informacija 0 ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu V.
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Gornji Kneginec

P 13.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Marijanci
Prostorno—planska dokumentacija

P 09.02.2018. - Informacija o ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu VI.
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Svete Nedelje
Prostorno-planska dokumentacija

P 09.02.2018. — Informacija o ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu II.
Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja Radne zone Svete Nedelje
Prostorno-planska dokumentacija

P 09.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja 'Skolski centar', Opc'ina Zupa Dubrovacka

P 09.02.2018. - Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Urbanistickog plana uredenja 'Srebreno 1', Opc’ina Zupa Dubrovaéka

P 09.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja poizvodno poslovne zone Konak istok, Grad Vrbovec

P 09.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja proizvodno poslovne zone Luka jug 11, Grad Vrbovec

P 08.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Grada Donja Stubica

P 08.02.2018. — Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu I. Izmjena i
dopuna Urbanistiékog plana uredenja mjesta Donja Stubica

P 05.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja Golf igraliéta Negrin, Grad Vodnjan — Dignano

P 05.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja Turistiéko razvojnog podruéja Negrin, Grad Vodnjan —
Dignano

P 05.02.2018. — Informacija o ponovnoj javnoj raspravi o prijedlogu V.
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Vodnjana — Dignano

P 05.02.2018. - Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Urbanistiékog plana uredenja Barbariga zapad I i II, Grad Vodnjan —
Dignano

P 05.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Urbanistiékog
plana uredenja novog groblja Novi Vinodolski (UPUGS)

P 01.02.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu V. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Opc’ine Tisno

P 01.02.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Urbanistiékog plana uredenja 'Vuéedol‘, Grad Vukovar

P 01.02.2018. — Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu II. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Opc'ine Durdenovac
Prostorno-planska dokumentacija

P 01.02.2018. — Informacija o javnojvraspravi o prijedlogu Izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Opc’ine Caglin

P 19.01.2018. - Informacija o javnoj raspravi o prijedlogvu Urbanistiékog
plana uredenja stambene zone Bioci - Sv. Mara, Grad Sibenik
Prostorno—planska dokumentacija

P 17.01.2018. — Informacija o javnoj raspravi o prijedlogu izrade
UrbanistiEkog plana uredenja 'GZ Lokva‘, Grad Koréula

P 14.12.2017. — Informacija 0 javnoj raspravi o prijedlogu III. Izmjena i
dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Punat

{v Ispiéi Stranicu

Copyright © 2012 Dobrodoéli u Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja.
Sva prava pridrzana.

http://www.mgipu.hr/default.aspx?id=17503

KONTAKTNA TOCKA
2A GRADEVNE

PROIZVODE
vonii: m2
GHADNJU

TlPSKl . haul ' pnsliwPROJEKTI Eggmli'é’irmj:
imadrteljstva

PROCJENA BIA-ICES“
vrijadnosti nakmnina pitanja i odgovori

I EUROPEAN UNION

(Io-financed by the European Reglonal Development Fund

Connecting cities
Building successes

a? To WA
63“

”as

Energetsko certificiranje zgrada

Popisi pravnih osoba kojima je
izdana suglasnost za obavljanje
struénih poslova prostornog
uredenja

Izvadak iz Registra certificiranih
instalatera sustava obnovljivih
izvora energije

Izvadak iz Registra nositelja
programa osposobljavanja
certificiranih instalatera
FAaannnnl/ik (~- uni-5‘13

globaldizajn

2/2

















































URBANISTIČKI PLAN UREĐENJA
DIJELA OBALNOG POJASA U
SUKOŠANU – "MAKARSKA"
Općina Sukošan

SAŽETAK ZA JAVNOST

veljača 2018.

Nositelj izrade: Općina Sukošan
Izvođač : BLOCK-PROJEKT d.o.o., Zadar
Direktor : Željko Predovan dipl.ing.arh.

Odgovorni voditelj : Željko Predovan dipl.ing.arh.

Stručni tim : Stephen Tony Brčić dipl.ing.pr.pl..

 Ivan Sutlović dipl.ing.el.

 Jure Grbić, dipl.ing.građ.

 Zlatko Adorić, građ.teh
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0. PREDGOVOR

Općina Sukošan donijela je Odluku o izradi Urbanističkog plana uređenja dijela obalnog
pojasa u Sukošanu – "Makarska" (“Službeni glasnik Općine Sukošan " br.04/16),

Izrada Plana povjerena je poduzeću “BLOCK-PROJEKT” d.o.o. Zadar, ulica Kralja Tvrtka 3..

Plan je dovršen za javnu raspravu tijekom veljače 2018. godine. U cilju izrade što kvalitetnijeg
rješenja za dio obalnog pojasa Općine Sukošan, sve zainteresirane osobe pozvane su dati svoje
prijedloge i primjedbe na prijedlog Plana za vrijeme trajanja javne rasprave
Područje obuhvata Urbanističkog plana uređenja dijela obalnog pojasa u Sukošanu (u daljnjem
tekstu UPU ili Plan) pripada naselju Sukošan.
Plan obuhvaća južni obalni pojas i akvatorij naselja Sukošan poznat kao "Mala Makarska".

Slika 1: područje obuhvata UPU-a dijela obalnog pojasa u Sukošanu
(izvor: Google Earth, siječanj 2017. godine)

Obalni pojas ovog dijela naselja je u najvećem dijelu izgrađen, i to stihijski. Područje uz obalni
pojas uglavnom čini izgrađeni i neizgrađeni dio građevinskog područja naselja, napućeno pretežito
samostojećim obiteljskim zgradama. Nije zanemariv ni broj zgrada ugostiteljsko-turističke
namjene - restorani i manje obiteljske zgrade za smještaj i boravak gostiju. K tome treba
napomenuti da se ovdje nalazi i nezanemariv broj turističkog smještaja u sklopu obiteljskih zgrada
(turistički apartmani). Urbanistički i arhitektonski gledano, naselje nije razvijeno na visokoj razini,
iako je pomak i na ovom području uočljiv.

Obalni pojas ovog dijela naselja je stihijski uređen. Uređene su manje pješačke i parkovne
površine, morske plaže i komunalni vezovi. Osnovni cilj UPU-a jest primjena jedinstvenog
koncepta uređenja ovog dijela naselja po kojem će se unaprijediti sportsko-rekreacijske, parkovne
i parkirališne površine. Planirani su i manji prateći sadržaji u funkciji osnovne rekreacijske
namjene, i to sportsko-rekreacijski sadržaji, sanitarni čvorovi i ugostiteljstvo.
Uređenjem područja u obuhvatu Plana pridonijet će dodatnoj afirmaciji naselja Sukošan kao
ugostiteljsko-turističko središte Općine.
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1 PROGRAM GRADNJE I UREĐENJA PROSTORA
Prostor u obuhvatu UPU-a planiran je prvenstveno kao zona rekreacije i pomorskog prometa.
Planom je predviđena rekonstrukcija i manja "dogradnja" obale, te potpuna rekonstrukcija i
dogradnja rekreacijskih, ugostiteljskih, prometnih, parkirališnih i pješačkih površina.
Kako bi se unaprijedila funkcionalnost i privlačnost ovog obalnog prostora prethodit će manja
nasipavanja dijela obale. Nasipavanje je ograničeno i usmjereno prvenstveno na izjednačavanja
niveleta određenih površina i na uređenje obalne infrastrukture u funkciji privezivanja plovila
(gatovi za komunalni vez i sl.). Površine koje se mogu nasipavati prikazane su u kartografskom
prikazu Plana (list 4. način i uvjeti gradnje)
U obuhvatu Plana planirani su sadržaji koji slijede:
A. POMORSKE GRAĐEVINE:

(a) uređenje i dogradnja postojećih gatova (mula) za privez plovila lokalnog stanovništva
(komunalni vez). Komunalni vezovi planirani su na dvije lokacije.
S obzirom da je ovo područje izloženo jakim sjevernim (tramontana), sjeveroistočnim
(bura)  i  istočnim  (levanat) vjetrovima, manji lukobrani će se graditi kako bi se
omogućilo sigurno pristajanje i vezivanje plovila.

(b) postojeće sidrište zadržava se do uređenje luke nautičkog turizma.
B. UREĐENJE SPORTSKO-REKREACIJSKIH SADRŽAJA

(a) uređenje i dohranjivanje morskih plaža za kupališnu rekreaciju. U sklopu uređenja
morskih plaža planirana je ugradnja opreme za potrebe i sigurnost kupaća (tuševi,
tornjevi za nadzor, svlačionice i sl.). Položaj tuševa utvrđen je kartografskim
prikazima Plana a ostali sadržaji utvrdit će se temeljem akata za građenje. Prikazani
položaj tuševa je okvirni. Temeljem akata za građenje konačan položaj tuševa može
se razlikovati od onih prikazanih u kartografskom prikazu Plana radi bolje
iskoristivosti prostora i infrastrukture.

(b) zamjena, uređenje i dogradnja postojećih sportsko-rekreacijskih sadržaja. Postojeće
boćalište u sjevernom dijelu obuhvata Plana izmiješta se i povećava. Uz boćalište
planirana je manja pomoćna građevina za smještaj sanitarnih sadržaja i za spremanje
opreme za potrebe boćanja.
Postojeće igralište kod križanja s državnom cestom DC-8 je uređeno i zadržava se.
Kod igrališta planirana je manja pomoćna građevina za smještaj sanitarnih sadržaja
i za spremanje opreme za potrebe sporta i rekreacije. Uz pomoćnu zgradu zadržava
se postojeća prateća građevina za pružanje ugostiteljskih usluga.

(c) uređenje parkovno uređenih i zaštitnih zelenih površina i pješačkih staza. Unutar ove
zone može se planirati uređenje pješačkih staza, podzida, rasvjeta i sl.

C. UREĐENJE CESTOVNOG PROMETA I OSTALE INFRASTRUKTURNE MREŽE
(a) uređenje prometne mreže: priključenje predmetnog područja na okolnu cestovnu

mrežu, uređenje interne prometne mreže i uređenje javnih parkirališnih površina.
Postojeću nerazvrstanu obalnu i obodnu prometnicu potrebno je rekonstruirati i
povećati profil radi omogućavanja sigurnijeg prometovanja vozila i pješaka. Raspored
nogostupa ovisi o postojećoj izgrađenosti. Gdje god je to moguće planiran je
obostrani nogostup. Gdje nije moguće provući obostrani nogostup predviđen je
nogostup s najmanje jedne strane prometnice, s time da je s obalne strane
predviđena obalna šetnica.
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Planom je predviđena manja rekonstrukcija priključaka na državnu cestu DC 8 radi
osiguranja kvalitetnog i sigurnog priključenja na širi prometni sustav.

(b) dogradnja i rekonstrukcija dijela ostale infrastrukturne mreže: voda, odvodnja,
energetska opskrba i sl.

Vlasnička struktura na području obuhvata je povoljna iz razloga što je većina zemljišnih čestica u
javnom vlasništvu.
U cilju provedbe Plana, područje u obuhvatu može se realizirati u fazama.

1.1. OSNOVNA NAMJENA PROSTORA
Osnovna namjena površina dana je u kartografskom prikazu Plana (list 1. korištenje i namjena
površina). Unutar granice obuhvata UPU-a planirana je osnovna namjena površina kako slijedi:
ƒ morska luka otvorena za javni promet – luka lokalnog značaja: komunalni vez (Kv)

(izdvojeni lučki bazen)
ƒ morska luka posebne namjene: sidrište (5)
ƒ sportsko-rekreacijska namjena: sportsko-rekreacijska namjena (R1);
ƒ morska plaža: uređena morska plaža (R3) podijeljena na kopnenu i morsku površinu.

Prateći sadržaji u funkciji osnovne namjene:
ƒ javna zelena površina – javni park (Z1).
ƒ infrastrukturne površine i građevine – prometna površina ( ), parkirališna površina (P),

trafostanica (TS)
ƒ poslovna namjena – uslužna (K1)

U obuhvatu ovog Plana planirana je rekonstrukcija i uređenje obalnog pojasa s pratećim
građevinama. Osnovna namjena površina u obuhvatu Plana jest sportsko-rekreacijska
namjena: uređena morska plaža (R3) i pomorski promet (morska luka otvorena za javni promet
- komunalni vez (Kv) i morska luka posebne namjene: sidrište (5) ). Planirana namjena obalnog
pojasa prikazana je u kartografskom prikazu Plana (list 1. korištenje i namjena površina)  i
obuhvaća slijedeće:
(a) morska luka otvorena za javni promet (izdvojeni lučki bazen): komunalni vez (Kv) sastoji

se od kopnenog i morskog dijela. Planirana je rekonstrukcija dva manja komunalna veza s
10 do 20 vezova. Planirani komunalni vezovi imaju za cilj zamijeniti postojeće vezove koji
su riješeni stihijskom izgradnjom "mulića". Komunalni vezovi će služiti za privez plovila
lokalnog stanovništva. Komunalni vezovi čine sastavni dio luke otvorene za javni promet u
Sukošanu.

(b) morska luka posebne namjene - sidrište (5): u obuhvatu Plana postoji utvrđeno
koncesijsko dobro za sidrište. Izgradnjom luke nautičkog turizma sidrišta se moraju ugasiti
(tj. nije moguće izdavanje novih koncesija nakon izgradnje luke nautičkog turizma).

(c) sportsko-rekreacijsku namjenu – sport i rekreacija (R1) čine slijedeći sadržaji:
� boćalište u sjevernom dijelu obuhvata djelomično se izmiješta. Uz boćalište planirana

je prizemna pomoćna zgrada do 4 m visine i najviše 12 m2 ukupne (bruto) građevne
površine. Zgrada će služiti za pohranu boćarske opreme i za sanitarije (zahod i sl.).

� oko 500 m južnije nalazi se višenamjensko igralište (odbojka na pijesku, košarka i
drugo). Igralište je uređeno te se zadržava u zatečenom stanju. Kod ovog igrališta
planirana je pomoćna prizemna zgrada do 4 m visine i najviše 12 m2 ukupne (bruto)
građevne površine. Zgrada će služiti za pohranu sportsko-rekreacijske opreme i za
sanitarije (zahod, tuš i sl.). U blizini ove zgrade nalazi se postojeća ugostiteljska
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zgrada u funkciji sportsko-rekreacijske namjene i kupališne rekreacije. Uz ovu zgradu
može se planirati natkrivena terasa za posluživanje pića i prethodno pripremljenih
jela. Unutar ove zone može se planirati i postava montažno demontažne građevine
iz koje će se pružati usluge korisnicima sportsko-rekreacijske namjene.

(d) morska plaža: uređena morska plaža (R3) dijeljena je na kopnenu (kopno)  i morsku
površinu (akvatorij). Unutar ove zone planirano je uređenje morskih plaža za kupališnu
rekreaciju, dužobalna šetnica i pješačke površine.
Morske plaže mogu se dohranjivati žalom li pijeskom. Pješačke površine moraju se
popločati materijalom prikladnim za ovo podneblje - kamen, kocke, opeke i slično. Nije
isključeno korištenje asfaltbetona u kombinaciji s drugim materijalima.
U sklopu rekreacijskog područja mora planirano je korištenje mora za sportsko-rekreacijske
aktivnosti vezane uz kupališnu rekreaciju. Kako bi se izbjegli sukobi u korištenju morskog
prostora s drugim namjenama, mogu se postaviti oznake, ograde, plutače, usidreni splavi i
slične građevine i oprema na površini mora i u podmorju.
Na morskoj površini u zoni uređene morske plaže može se postaviti oprema za zabavu i
rekreaciju (tobogani, splavi, privez za rekreacijska plovila/pedaline i drugo). Nije moguće
planirati izgradnju zgrada na ili ispod morske površine.

(e) javne zelene površine - javni park (Z1) treba krajobrazno urediti  s parkovnim nasadima ili
prirodnim zeloenilom. Mogu se koristiti biljne vrste zastupljene na širem području Općine
Sukošan. Parkovno uređene površine mogu se urediti i u drugim zonama u obuhvatu ovog
Plana (na parkirališnim površinama, uz pješačke i prometne površine i drugo).

(f) infrastrukturne površine – prometne (  )  i parkirališne površine (P). Rekonstrukcijom i
uređenjem prometnih površina (a što se posebno odnosi na križanja s Državnom cestom
DC-8), omogućit će sigurno prometovanje vozila u smjeru obala ― D8 i obrnuto. Planom
predviđeno prometno rješenje u obuhvatu Plana ima za cilj u što većoj mogućoj mjeri odvojiti
pješački promet od motornih vozila radi postizanja sigurnosti pješaka.
Predviđene parkirališne površine i mjesta osigurat će smještaj prometnih vozila korisnika
obalnog pojasa. Planirano je oko 110 parkirališnih mjesta u obuhvatu Plana.
Područje u obuhvatu Plana bit će opremljeno s ostalom komunalnom infrastrukturom (voda,
odvodnja, energetika, TK i rasvjeta).

(g) poslovna namjena – uslužna (K1). Uz sjeverni rub zone sportsko-rekreacijske namjene
(R1) nalazi se postojeća gospodarska zgrada ugostiteljske namjene. Ovim Planom ista se
zadržava uz mogućnost uređenja natkrivene terase za posluživanje pića i jela.

Namjena površina prikazana je kartografskim prikazom Plana, list 1. korištenje i namjena
površina. Tablica koja slijedi prikazuje planirane zone i njihov zahvat unutar područja obuhvata
ovog Plana:

Osnovna namjena površina postojeć
a

površina

planiran
a

površina

ukupna
površina

% u
obuhvat
u Plana

(m2) (m2) (m2) (%)

Morska luka
otvorena za javni
promet

(Kv) komunalni
vez (kopneni dio)

2130 1940 4070 1,0

(Kv) komunalni
vez (akvatorij)

11800 0 11800 3,0
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Osnovna namjena površina postojeć
a

površina

planiran
a

površina

ukupna
površina

% u
obuhvat
u Plana

(m2) (m2) (m2) (%)

Morska luka
posebne namjene

(5) sidrište 3610 0 3610 0,9

Sportsko-
rekreacijska
namjena

(R1) sport i
rekreacija

4500 0 4500 1,1

Morska plaža (R3) uređena
morska plaža
(kopno)

27000 0 27000 6,8

(R3) uređena
morska plaža
(akvatorij)

157750 0 157750 39,6

Prateći sadržaji u funkciji osnovne namjene zone
Gospodarska
namjena

(K1) uslužna 308 0 308 0,1

Javna zelena
površina

(Z1) javni park 900 0 900 0,2

Infrastrukturne
površine

(  ) prometne
površine (cestovni
promet i pješačke
površine), (P)
parkirališne
površine

23170 4480 27650 6,9

ostale morske
površine ― 161162 0 161162 40,4

Površina u obuhvata Plana 392330 6420 398750 100,0

Sve novo planirane zgrade mogu se graditi kao prizemne građevine visine do 4 m. Postojeće
zgrade u obuhvatu Plana zadržavaju se u zatečenim visinama. Uz parkovne nasade i prirodno
zelenilo treba uspostaviti i površine s visokim zelenilom koje će služiti za zaštitu od erozije.
Površine visokog zelenila će smanjiti vizualni utjecaj planiranih zgrada na okolne vizure.

Planirani pomorski sadržaji u lučkom prostoru mogu se planirati prema tablici koja slijedi:
Vrsta lokacija (1) najviši broj vezova u

moru (2)

luka otvorena za javni promet –
komunalni vez (Kv)

Kv1 10
Kv2 20

luka posebne namjene – sidrište
(5)

Sd1 3608 m2

(1). Oznaka lokacije prikazana u kartografskom prikazu Plana list 3a. uvjeti korištenja, uređenja
i zaštite površina
(2) Za sidrište utvrđena je površina koncesijskog dobra a ne broj vezova.
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Negradive površine u obuhvatu Plana treba urediti parkovnim nasadima i prirodnim zelenilom.
Osim što će parkovni nasadi uljepšati ovu zonu, zelene površine imaju važnu ulogu i u zaštiti
okoliša, i to: zaštita od erozije, upijanje oborinskih voda, zaštita od vjetra, zaštita vizura s javnih
površina i drugo. Unutar ovih površina može se postavljati oprema za dječju igru i polagati linijska
infrastruktura.

UPU utvrđuje uvjete za urbanu preobrazbu već "uređene" obale u ovom dijelu naselja Sukošan.
Planom nisu predviđeni zahvati u užem obalnom pojasu mora u smislu preoblikovanja prirodne
obale ili opsežnog betoniranja iste. Betoniranje obale i podmorja ograničit će se na: (a) područja
privezišta radi oblikovanja gatova i manipulativnih površina u funkciji privezivanja i vađenje plovila
i (b) na potezima gdje je obale degradirana. U ostalim dijelovima obale betoniranje se može
primijeniti prvenstveno kao konstruktivni, a ne kao oblikovni element. Na negradivim površinama
mogu se planirati pješačke staze, ugraditi kabine za presvlačenje i sanitarni čvorovi (zahodi i
tuševi). Tuševi se mogu ugraditi kao samostojeće instalacije. Ostali sadržaj koji se mogu planirati
u ovoj zoni su dijelovi infrastrukturne mreže i mogu se postaviti drvene plohe za sunčanje.
Planirane parkirališne površine koje će se uređivati na površini zemlje treba podijeliti na manje
povezane površine radi izbjegavanja velikih betonskih, odnosno ogoljenih površina. Parkovni
nasadi i prirodno zelenilo trebaju doći do izražaja.

Detaljni prikaz svih stavki obuhvaćene ovim Planom mogu se vidjeti u tekstualnom i kartografskom
prikazu Plana izloženi za vrijeme trajanja javne rasprave.

____________________________

Željko Predovan dipl.ing.arh.
Odgovorni voditelj
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preslike pribavljenih mišljenja i prethodnih suglasnosti na Plan
prema članku 101. Zakona
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